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Europaparlamentets resolution av den 15 december 2016 om rohingyaminoritetens situation i Myanmar/Burma
(2016/3027(RSP))

(2018/C 238/10)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Myanmar/Burma och om situationen for rohingyamuslimerna, sarskilt
resolutionen av den 7 juli 2016 (*),

— med beaktande av radets slutsatser av den 20 juni 2016 om en EU-strategi for Myanmar/Burma,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet frdn kommissionen och unionens hoga representant for utrikes fragor
och sikerhetspolitik till Europaparlamentet och radet Inslag i EU:s strategi gentemot Burma/Myanmar: Ett sdrskilt
partnerskap for demokrati, fred och vdlstand,

— med beaktande av uttalandet frin Federica Mogherini, vice ordforande for kommissionen/unionens hoga representant
for utrikes fragor och sikerhetspolitik, om den nya regeringens tilltride i Myanmar/Burma,

— med beaktande av uttalandet fran talespersonen for vice ordforanden for kommissionen/unionens hoga representant av
den 2 december 2016, om den senaste tidens upptrappning av véldet i Myanmar/Burma,

— med beaktande av det gemensamma pressmeddelandet av den 25 november 2016 om den tredje manniskorattsdialogen
mellan EU och Myanmar/Burma,

— med beaktande av ridets slutsatser om statsloshet av den 4 december 2015,

— med beaktande av den senaste tidens meddelanden frin FN:s hogkommissarie f6r ménskliga rattigheter och FN:s
sdrskilda rapportor om situationen for manskliga rattigheter i Burma/Myanmar av den 29 respektive den 18 november
2016, om den forsimrade manniskorittssituationen i norra delen av delstaten Rakhine,

— med beaktande av drsrapporten av den 20 juni 2016 frdn FN:s hogkommissarie for minskliga rittigheter om
minniskorittssituationen for rohingyamuslimer och andra minoriteter i Myanmar/Burma,

— med beaktande av den resolution som FN:s rdd for manskliga rittigheter antog den 24 mars 2016 (31/24) om
situationen for de manskliga rattigheterna i Myanmar/Burma,

— med beaktande av rapporten av den 18 mars 2016 frin FN:s sirskilda rapportor om situationen for de manskliga
rattigheterna i Myanmar/Burma,

— med beaktande av 1951 drs FN-konvention om flyktingars rittsliga stillning och det tillhérande protokollet fran 1967,

— med beaktande av 1954 éars konvention om statslosa personers rattsliga stillning och 1961 ars konvention om
begransning av statsloshet,

— med beaktande av FN:s flyktingkommissariats (UNHCR) globala handlingsplan for perioden 2014-2024 for att avskaffa
statsloshet,

(") Antagna texter, PS_TA(2016)0316.
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— med beaktande av artiklarna 18-21 i den allmanna forklaringen om de minskliga rittigheterna frin 1948,

— med beaktande av den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter frin 1966 och den
internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter frdn 1966,

— med beaktande av Aseans stadga,

— med beaktande av rapporten frdn sammanslutningen av Asean-parlamentariker for minskliga rittigheter fran april
2015 The Rohingya Crisis and the Risk of Atrocities in Myanmar: An ASEAN Challenge and Call to Action,

— med beaktande av artiklarna 135.5 och 123.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. FN:s hogkommissarie for ménskliga rittigheter, Zeid Ra’ad al-Hussein, beskrev i sin rapport av den 20 juni 2016 de
fortgdende allvarliga krankningarna av rohingyafolkets rittigheter — bland annat att de godtyckligt berovats sin
nationalitet sd att de blivit statslosa, fatt sin rorelsefrihet allvarligt inskrankt, hotats till liv och sdkerhet, forvagrats ritten
till sjukvard och utbildning samt utsatts for tvingsarbete, sexuellt vild och begransningar av sina politiska rittigheter —
"som kan utgora brott mot manskligheten”. al-Hussein uppgav att rohingyafolket utestings frdn ménga yrken och
behover sirskilda dokument for att fa tilltrade till sjukhus, ndgot som lett till férseningar och dédsfall bland spadbarn
och modrar under forlossningar. John McKissick, chef for FN:s flyktingkommissariats kontor i den bangladeshiska
staden Cox’s Bazar, har nyligen gitt ut med att Myanmar/Burma forsoker “etniskt rensa den muslimska
rohingyaminoriteten frdn sitt territorium”. Brotten mot rohingyaminoritetens manskliga rattigheter utgor kollektiv
bestraffning.

B. Den 9 oktober 2016 anf6ll bevipnade man tre polisposteringar nira grinsen till Bangladesh. Nio poliser dodades och
manga vapen saknas. Regeringen i Myanmar/Burma hivdade att de bevipnade méannen tillh6rde rohingyamilis och har
efter detta forklarat distriktet Maungdaw som ett “insatsomrdde” belagt med utegangsforbud och andra stringa
restriktioner, dven for journalister och utomstdende observatorer, som inte fér tilltrade till omradet.

C. Enligt manniskorittsorganisationer rapporterar lokala killor om allvarliga ménniskorittskrankningar frdn regerings-
styrkornas sida i det sd kallade insatsomradet. Regeringen i Burma/Myanmar har meddelat att 69 pastitt militanta
personer och 17 medlemmar av sikerhetsstyrkorna har dodats, ett pdstdende som inte kan kontrolleras pd ett
oberoende sitt pd grund av tilltradesrestriktionerna.

D. Den 3 november 2016 ledde ett andra angrepp mot en granspostering till att en polis omkom.

E. Minniskorittsorganisationer, sdrskilt Human Rights Watch, som anvinder sig av satellitbilder har rapporterat om
storskalig 0deldggelse av bostader och andra byggnader i delar av norra Rakhine som for nérvarande inte 4r tillgidngliga
for icke-statliga organisationer och oberoende observatorer.

F. Regeringen i Myanmar/Burma genomférde den 2—3 november 2016 en rundtur under egen ledning pé vissa drabbade
platser i Maungdaw for en delegation med nio deltagare fran utlindska ambassader, daribland FN:s lokala samordnare,
som bekriftade att de sdg utbrunna byggnader i flera stider.

G. Under de senaste veckorna har dtminstone 25 000 rohingya flytt till grannlandet Bangladesh, och uppskattningsvis
30000 invanare i delstaten Rakhine har fordrivits till foljd av védldet. Mer 4n 56 000 rohingya 4r for nirvarande
registrerade hos UNHCR i Malaysia.

H. Sedan 2011 har Myanmar/Burma tagit steg pd vigen mot en reform av sin ekonomi och sitt politiska system. Armén
har dock fortfarande ett oproportionerligt grepp Gver landets angelidgenheter. I november 2015 valdes ett nytt nationellt
parlament, och i mars 2016 svors en demokratiskt vald nationell regering in.
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. EU och andra globala aktorer har som en reaktion pé detta hivt sanktionerna mot Myanmar/Burma och tillatit att landet
aterintegreras i globala politiska och ekonomiska strukturer. EU och dess medlemsstater har spelat en betydelsefull roll
i processen for reform och éppnande av landet och har bidragit med bland annat betydande utvecklingsbistind,
utbildning och tekniskt samarbete, frimjande av ett landsomfattande avtal om vapenvila mellan alla parter samt handel
inom ramen for initiativet Allt utom vapen. EU och Myanmar/Burma héller drliga dialoger om minskliga rittigheter.

J. Miénga problem kvarstdr dock, bland annat pd manniskorattsomradet och i synnerhet nir det géller situationen for den
muslimska rohingyaminoriteten. De 6ver en miljon rohingyamuslimerna har levt i Myanmar/Burma i flera generationer,
men dr i nuldget en av virldens mest forfoljda minoriteter. De har varit officiellt statslésa sedan 1982 ars burmesiska
medborgarskapslag. Varken myndigheterna i Myanmar/Burma eller grannlidnderna vill veta av rohingya, trots att vissa
av grannlinderna hyser manga flyktingar. De rittsliga ramarna i Myanmar/Burma institutionaliserar diskrimineringen
av minoriteter och gor i synnerhet att rohingya blir statslosa, eftersom deras tillfalliga identitetskort (vita kort)
forklarades ha upphort att gilla i mars 2015 och de inte har kunnat fa ut fodelseattester for sina barn sedan 2012.

K. Myndigheterna i Myanmar/Burma fortsatter att forvigra rohingya deras mest grundliggande rattigheter. Enligt en
rapport frdn april 2015 fran Aseanparlamentariker for manskliga rattigheter fanns det da omkring 120 000 rohingya
kvar i mer 4n 80 liger for internflyktingar i delstaten Rakhine, med begrinsad tillgdng till humanitirt bistdnd. Over
100 000 andra har under de senaste dren flytt sjovdgen eller landvigen, ofta i klorna pa manniskohandlare, till andra
lander. Manga dor under dessa farofyllda resor.

L. Enligt uppgift anvinds valdtdkt allmant i Burma/Myanmar av de vdpnade styrkorna som ett vapen i krigforingen for att
skramma etniska minoriteter, med forodande konsekvenser for offren. FN:s generalsekreterares sirskilda representant
for sexuellt vald i konfliktsituationer, Zainab Hawa Bangura, har uttryckt djup oro i detta avseende. Internationella
brottmalsdomstolen har fort upp véldtikt och andra former av sexuellt véld pé sin forteckning Gver krigsforbrytelser
och handlingar som utgér brott mot manskligheten. Det bor sarskilt betonas att rohingyakvinnor utsitts for manga
olika former av diskriminering, inklusive sexuella dvergrepp och tvingssterilisering.

M. Det finns allvarliga farhdgor nar det géller situationen for hbti-personer i Myanmar/Burma, ocksa bland rohingyafolket,
vilka fortfarande dtalas och bestraffas med hinvisning till en bestimmelse fran kolonialtiden, avsnitt 377 i strafflagen,
fortsatt drabbas av godtyckliga gripanden och frihetsberévanden, hotelser samt fysiska och sexuella Gvergrepp och
nekas sjukvérd.

N. Aung San Suu Kyi tillkinnagav vid ett mote med Yanghee Lee, FN:s sirskilda rapportér om manskliga rittigheter
i Myanmar/Burma, att regeringen inte kommer att anvinda begreppet rohingya — vilket innebdr en fortsittning av
militardiktaturens politiska praxis — eftersom det, liksom begreppet bengaler, anses provocerande, och foreslar i stallet
en ny benimning: "den muslimska folkgruppen i delstaten Rakhine”.

O. Myanmar/Burma har gjort vissa anstringningar for att fora fredsprocessen framat, utéver sina forberedelser for en
nationell fredskonferens. Det ar viktigt att uppritthalla den landsomfattande vapenvilan och att inkludera alla etniska
vipnade grupper, sd att fred, vilstdnd och enighet kan sikras i landet.

1. Europaparlamentet dr extremt oroat over rapporterna om valdsamma sammandrabbningar i norra delen av delstaten
Rakhine och beklagar djupt forlusten av liv, levebrod och tak 6ver huvudet samt den rapporterade oproportionerliga
véildsanvindningen av de vdpnade styrkorna i Myanmar/Burma. Parlamentet bekraftar att myndigheterna i Myanmar/Burma
har en skyldighet att utreda angreppen den 9 oktober 2016 och stilla de ansvariga infor ritta, men detta maste ske
i enlighet med normer och skyldigheter avseende minskliga rittigheter.

2. Europaparlamentet uppmanar kraftfullt militiren och sikerhetsstyrkorna att omedelbart upphéra med dodandet,
trakasserierna och véldtakterna mot rohingyafolket och att sluta branna ner deras hem.
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3. Europaparlamentet vilkomnar tillkinnagivandet fran regeringen i Myanmar/Burma om inrdttandet av en
undersokningskommission som ska utreda de senaste vildsamheterna i delstaten Rakhine. Parlamentet uppmanar landets
regering att lita FN och andra observatorer utifrn bistd vid utredningen av den senaste tidens handelser i distriktet
Maungdaw i Rakhine, inbegripet angreppen den 9 oktober 2016 och regeringens efterfoljande &tgirder. Parlamentet
understryker att de ansvariga maste dtalas pd lampligt sitt och offer for krankningar fa fullgod ersittning.

4. Europaparlamentet insisterar pd att detta endast dr ett forsta steg i ett bredare engagemang for att fa slut pa
straffriheten for brott mot rohingyaminoriteten. Parlamentet ar sirskilt forfirat over rapporterna om sexuellt vild som
skramselmetod och vapen i krigforingen i fortrycket mot rohingyaminoriteten, och kraver att férovarna av dessa brott
atalas.

5. Europaparlamentet begir vidare att regeringen i Myanmar/Burma omedelbart liter humanitirt bistdnd nd alla
konfliktomraden och fordrivna personer.

6.  Europaparlamentet kriver att regeringen och de civila myndigheterna i Myanmar/Burma omedelbart upphor med den
fruktansvirda diskrimineringen och segregeringen av rohingyaminoriteten.

7. Europaparlamentet uppmanar darfor regeringen i Myanmar/Burma att reformera lagen om medborgarskap frin 1982
och att dterge rohingyaminoriteten dess medborgarskap. Regeringen i Myanmar/Burma och myndigheterna i delstaten
Rakhine uppmanas kraftfullt att omedelbart borja registrera alla barn vid fodelsen.

8.  Europaparlamentet uppmanar regeringen i Myanmar/Burma att upphiva alla onodiga, diskriminerande och
oproportionerliga restriktioner i delstaten Rakhine.

9.  Europaparlamentet uppmanar regeringen i Myanmar/Burma att bekdmpa manniskohandel och gransoverskridande
organiserad brottslighet.

10.  Europaparlamentet uppmanar regeringen i Myanmar/Burma att forbattra sitt samarbete med FN, inklusive UNHCR
och mandatinnehavarna vid de sirskilda forfarandena. Regeringen i Myanmar/Burma uppmanas med eftertryck att
genomfora rekommendationerna i FN:s ménniskorittsrads resolution 31/24 om situationen for de ménskliga rattigheterna
i Myanmar/Burma. Parlamentet uppmanar vidare regeringen att bjuda in FN:s hogkommissarie for méanskliga rattigheter att
oppna ett kontor i landet, med ett fullstindigt mandat och tillracklig personal.

11.  Europaparlamentet uppmanar regeringen i Myanmar/Burma att otvetydigt fordoma all hets mot folkgrupp pé
grundval av ras eller religion, vidta dtgarder for att sitta stopp for hatpropaganda, dven frdn radikala buddistiska grupper,
och bekdmpa social diskriminering och fientligheter mot rohingyaminoriteten. Parlamentet uppmanar vidare landets
regering att uppritthélla den universella rétten till religions- och trosfrihet.

12.  Europaparlamentet uppmanar Sacharovpristagaren Aung San Suu Kyi att utnyttja sin centrala position i regeringen
i Myanmar/Burma for att forbattra rohingyaminoritetens situation. Parlamentet pdminner om uttalandet av den 18 maj
2015 fran talespersonen for Aung San Suu Kyis parti om att landets regering bor dterge rohingyaminoriteten dess
medborgarskap.

13.  Europaparlamentet rekommenderar att regeringarna i de lander som far hantera inflodet av rohingyaflyktingar
samarbetar ndra med UNHCR, som har den tekniska sakkunskap som krivs for att avgora flyktingstatus och uppdraget att
skydda flyktingar och statslosa personer. Dessa linder uppmanas kraftfullt att respektera principen om "non-refoulement”
och inte avvisa rohingyaflyktingarna, dtminstone inte forrdn en tillfredsstillande och vardig 16sning pé deras situation har
hittats. Parlamentet uppmanar framfor allt Bangladesh att tilldta inresa for rohingyaflyktingar, samtidigt som parlamentet
erkidnner de insatser som Bangladesh redan har gjort for att ta emot hundratusentals flyktingar.

14.  Europaparlamentet vilkomnar radets slutsatser av den 20 juni 2016 om EU:s strategi gentemot Burma/Myanmar.
Parlamentet anser att EU verkligen har ett strategiskt intresse av att stirka sina forbindelser med Myanmar/Burma.
Parlamentet menar att den nya regeringen har en historisk mojlighet och en skyldighet att befista demokratin och uppna
fred, nationell forsoning och vilstand. Villkoret for en ytterligare fordjupning av férbindelserna mellan EU och Myanmar/
Burma madste vara att verkliga forbattringar avseende de manskliga rattigheterna sker i landet.

15.  Europaparlamentet dterger vidare uppmaningarna i rdets slutsatser om att bygga upp dndamalsenliga demokratiska
institutioner och ett starkt civilt samhille, respekt for de grundldggande rittigheterna och friheterna samt fraimjande av goda
styrelseformer.
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16.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska utrikestjansten att fortsitta den regelbundna bilaterala dialogen om
manskliga rittigheter, att ingdende diskutera situationen betrdffande problematisk lagstiftning och diskriminering av
minoriteter, sirskilt rohingyafolket, och att rapportera tillbaka till Europaparlamentet om resultatet av dessa diskussioner.

17.  Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att fortsitta sitt stod till de nya demokratiska strukturerna
i Myanmar/Burma och att sirskilt fokusera pd tekniskt samarbete for att hjilpa till att forbattra de olika statliga
funktionerna.

18.  Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att uppritthélla granskningen av Myanmar/Burma i FN:s
rad for manskliga rattigheter under punkt 4 pd dagordningen.

19.  Europaparlamentet uppmanar EU att stodja UNHCR i dess insatser till hjilp for rohingyaflyktingar i regionen Syd-
och Sydostasien.

20.  Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att stodja UNHCR:s globala handlingsplan for perioden
2014-2024 for att avskaffa statsloshet.

21.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att versinda denna resolution till regeringen och parlamentet i Myanmar/
Burma, vice ordféranden for kommissionen/unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik,
kommissionen, regeringarna och parlamenten i EU:s medlemsstater, generalsekreteraren for Asean, Aseans mellanstatliga
kommission for minskliga rittigheter, FN:s sirskilda rapportor om situationen for ménskliga rittigheter i Myanmar/Burma,
FN:s flyktingkommissarie samt FN:s rad for ménskliga rattigheter.



